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ta del Consejo Directivo

El México del siglo XXI estd marcado por la alternancia en el poder ejecutivo de distintas
corrientes politicas, cada una de ellas habla de una era de progreso, modernidad o
bienestar y han utilizado la palabra desarrollo para exaltar las promesas que cada uno
matiza a su conveniencia. Sin embargo nosotros preguntamos ; De todos estos discursos,
promesas o incluso informes de gobierno, el desarrollo, el progreso, la modernidad y el
bienestar, para quién han sido? y quizas la pregunta mas importante es ja costa de qué?
o ja costa de quiénes?

Las respuestas a estas preguntas las hemos encontrado durante nuestro caminar como
organizacién, y podemos afirmar que ese desarrollo, progreso, modernidad y bienestar
no llegan a la mayor parte de los pueblos indigenas en el pais. Y también podemos afirmar
que es a costa de los pueblos indigenas que el desarrollo, el progreso, la modernidad y
el bienestar llega a una reducida elite de familias mexicanas.

Durante cinco afos de trabajo en los estados de Guerrero, Oaxaca y Estado de México
hemos sido acompanantes de la defensa de sus tierras, territorios, tradiciones y cultura de
los pueblos Nahua, Tu’un Savi, Me’phaa, Nankue Nomndaa, Triqui, Binizaa, Chinanteco,
Ayuk y Nathé. Estas miltiples defensas son la respuesta organizada de estos pueblos
frente a politicas e instituciones del estado mexicano que sisteméaticamente ejecutan;
despojos de tierra, violaciones a los derechos humanos, violaciones a los derechos de los
pueblos indigenas, terrorismo de estado, actos de discriminacién y abuso de poder. A
ello, hay que sumar que el estado mexicano es cémplice por accién u omisién de brindar
impunidad a los grupos delincuenciales que generan violencia extrema en los territorios
indigenas.

La realidad en la que viven millones de mexicanas y mexicanos indigenas es la pobreza en
sus multiples dimensiones y categorias. Miles de mujeres y hombres indigenas en México
aun padecen hambre y mueren por enfermedades curables. Mientras, la NASA como
maximo representante de la ciencia occidental va a llevar a “la primera mujer y el préximo
hombre” a la luna para finales de 2024 y enviara humanos a Marte a partir de 2033.
Lamentablemente en esta reflexion no iniciamos hablando de la indescriptible sabiduria
de los guardianes de la tierra, ni de la emblematica cosmovisién que les permitié a estos
pueblos vivir con respeto a su entorno por miles de afos. Tampoco que hoy, en la era del
cambio climético, son los pueblos originarios quienes resguardan y protegen la mayor
parte de biodiversidad en el planeta. No porque todo ello no sea fundamentalmente
trascendente para la humanidad, sino porque nos parece indispensable compartir la
urgencia de hacer algo ya, ante la politica de exterminio de los pueblos indigenas, la cual
continua a pasos acelerados.

Como CICC A.C. trabajamos con todo nuestro corazén, conocimientos y profesionalismo
para aportar nuestro granito de arena frente al demoledor reto que tenemos enfrente,
pero la disparidad de recursos y medios es gigantesca. Aun asi, creemos firmemente en
lo que hemos aprendido de los pueblos; que tenemos que honrar nuestra palabra, que el
respeto es la base fundamental de la convivencia, que somos parte de la tierra y ella es
parte de nosotros y que nos urge un mundo donde quepan muchos mundos.

José Luis Santilldan Sanchez,
Socio Fundador y Vicepresidente del
Consejo Directivo.
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oria

Centro de Investigacion en Comunicacion Comunitaria

El Centro de Investigaciéon en Comunicacion Comunitaria surge como proyecto afinales de
2014 por la iniciativa de un grupo de jévenes de comunidades indigenas y algunas zonas
urbanas, con compromiso y voluntad colaborativa, por generar medios de comunicacién
comunitarios en territorios donde los megaproyectos, la narcoviolencia y el despojo han
venido destruyendo el tejido social de los pueblos. Desde 2013 estuvimos participando
en actividades impulsadas por organizaciones de base en la capacitacion del uso de
herramientas comunicativas, como peridédicos y radios comunitarias. Estas experiencias
evidenciaron la falta de informacién disponible para la poblaciéon directamente afecta
por estas violencias y la necesidad de generarla y transmitirla en las diferentes lenguas
de la regidn. La posibilidad de comunicar desde el pensamiento de los pueblos, fue un
aspecto fundamental que detoné mayor participacion de la poblacidn en las asambleas
y espacios colectivos de toma de decisiones y detond nuevos procesos que buscaban
soluciones a una mas amplia diversidad de problematicas.

Después de caminar por diversas
experiencias comunicativas y gracias a
la palabra de los pueblos, aprendimos
que para que estos proyectos fueran
sostenibles en el largo plazo, era necesario
conformar estructuras integrales de
gestion comunitaria que brindaran
soporte socioecondmico. Ante este
nuevo reto, a finales de 2015 nos surge la
necesidad de constituir una organizacion
multidisciplinaria desde la cual poder
contribuir a este proceso.

A partir de ese momento nos propusimos
fortalecer los procesos de autonomia
y libre determinacién de los pueblos
indigenas de México, para abonar a la
creacion de condiciones de vida digna
en sus comunidades, compartiendo
saberes y herramientas comunicacionales,
tecnoldgicas, productivas y de defensa de
los derechos humanos, que proporcionen
capacidades integrales a largo plazo.



A través del ejercicio del voluntariado y de la participacion social organizada de la
poblacién, nuestra colaboraciéon se lleva a cabo desde un enfoque interseccional
y comunitario. El primero implica poner en el centro a las personas, y reconocer
las categorias sociales que interactlan entre si creando mdultiples niveles de
injusticia social. El segundo reconocer los conocimientos y saberes propios de cada
colectividad y construir estrategias de colaboracion en conjunto con la poblacién
directamente afectada.

Desde entonces y hasta la fecha, hemos acompanado a mas de 18 organizaciones
de pueblos indigenas en 8 Estados de la Republica, a partir de un esquema de
trabajo sustentado en el activismo con objetivos de largo plazo. El CICC ahora es
una organizacion de apoyo a organizaciones de base, independiente de cualquier
gobierno o credo religioso, desde la cual buscamos amplificar la solidaridad de
forma organizada hacia un objetivo comdn. En ese sentido, concretamos tres areas
estratégicas para el fortalecimiento de los procesos comunitarios: 1) Comunicacién
Comunitaria, 2) Derechos de las Mujeres y de los Pueblos Indigenas y 3) Justicia
Social y Participacion Politica. Estas en su conjunto, abonan a la construccién de
proyectos de vida digna y sostenible en territorios indigenas de alta y muy alta
marginacion; particularmente en aquellas regiones que se han visto afectadas de
manera desproporcionada por la violencia relacionada con las drogas, el despojo
de tierras o proyectos de inversion a gran escala.
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FORTALECEMOS os procesos de autonomia y libre determinacién de los

pueblos indigenas de México, para abonar a la creaciéon de condiciones de vida digna en
sus comunidades, compartiendo saberes y herramientas comunicacionales, tecnoldgicas,
productivas y de defensa de los derechos humanos, que proporcionen capacidades
integrales de largo plazo. Lo anterior en el marco del Convenio 169 de la OIT y del pleno
respeto a los espacios comunitarios de toma de decisiones.

BUSCAMOS ser una organizacion referente en el fortalecimiento con impacto
de largo plazo, de procesos auténomos y autogestivos comunitarios que proporcionen
condiciones de vida digna, en comunidades indigenas de alta y muy alta marginacion,
en libertad, con justicia y en ejercicio democratico de sus derechos.

El Convenio niim. 169 tiene dos postulados basicos: el derecho
de los pueblos indigenas a mantener y fortalecer sus culturas,
formas de vida e instituciones propias, y su derecho a participar
de manera efectiva en las decisiones que les afectan. Estas
premisas constituyen la base sobre la cual deben interpretarse
las disposiciones del Convenio.

El Convenio también garantiza el derecho de los pueblos
indigenas y tribales a decidir sus propias prioridades en lo que
ataiie al proceso de desarrollo, en la medida en que éste afecte
sus vidas, creencias, instituciones y bienestar espiritual y a las
tierras que ocupan o utilizan de alguna manera, y de controlar,
en la medida de lo posible, su propio desarrollo econémico,
social y cultural.

Convenio Nim. 169 de la OIT sobre pueblos indigenas y tribales
en paises independientes. Declaracion de las Naciones Unidas
sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas. Lima: OIT/Oficina
Regional para América Latina y el Caribe, 2014. 130 p.



Al ratificar un convenio de la OIT, un Estado miembro se compromete a adecuar la
legislacién nacional y a desarrollar las acciones pertinentes de acuerdo a las disposiciones
contenidas en el Convenio. Sin embargo, el Estado Mexicano esté lejos de contar con
una legislaciéon incluyente y no discriminatoria. Es por ello que diversos pueblos han
adoptado la autonomia como un medio para introducir el reconocimiento a la libre
determinacion y el respeto a sus derechos colectivos.

La autonomia actualmente, se presenta para las comunidades indigenas como una
posibilidad de transformar su condicion histérica de pueblos oprimidos. En ese sentido,
se estaria denominando autonomia a una antigua capacidad de los pueblos indios, la
que les ha dado continuidad historica, como ejercicio de su libre determinacién. La
reivindicacidn actual consiste en exigir que esa capacidad se reconozca y se respete,
o sea, que sea asumida como derecho de los pueblos indigenas por el Estado y la
sociedad.
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uipos de trabajo

Consejo Directivo

Estd constituido por los socios de la organizacion elegidos en asamblea para tal cargo y
constituye el érgano administrativo de la organizacion asi como la representacién legal ante
cualquier autoridad.

Direcciéon General

En coordinacién con el Consejo Directivo, desarrolla una visién compartida del futuro de
la organizacion y desarrolla las metas y estrategias apropiadas para alcanzarla. Vela por el
sostenimiento financiero a través del desarrollo e implementacién de recaudaciéon de fondos
y la buena gestion de todos los recursos de la organizacion. Esta al tanto de las operaciones
del dia a dia y trabaja con las Direcciones de Area para facilitar el trabajo orientado a las
metas marcadas. Finalmente, nuestra Direccidon General es la cara visible de la organizacion
por lo cual tiene a su cargo el fomento de acciones de promocién y la construccién de
relaciones con los donantes y colaboradores.

Direcciones de area

Son las unidades operativas de los programas y proyectos de la organizacion. Cada Direccion
opera con un equipo técnico y un grupo de voluntarias y voluntarios que hacen posible el
despliegue de las labores en campo. El o la Directora de Area trabaja activamente con la
Direccion General en la elaboraciéon de los planes operativos anuales en los cuales se trazan
las metas de cada programa y los proyectos que se llevaran a cabo para su consecucién. Se
involucran en el proceso de procuracién de fondos para los proyectos de su drea y monitorean
activamente los fondos y convocatorias disponibles. Se encargan también del seguimiento
y buena gestién de los proyectos asi como de la coordinacién del equipo de trabajo que
realiza las actividades en campo.



Evaluacion y monitoreo

Es un equipo transversal a todas las areas, encargado del disefio de los instrumentos de
monitoreo y evaluacién de cada proyecto. Sistematiza los reportes de monitoreo e implementa
las estrategias de evaluacién para el correcto seguimiento en el cumplimiento de metas.
Proporciona informacién a las Direcciones de area para la elaboraciéon de los informes de
resultados y se coordina activamente con la Direccidon General y el area de Comunicacion
Social proporcionando informaciéon puntual de los resultados y avances de los proyectos
para su adecuada transmisién a los grupos interesados.

Comunicacion Social

Su principal responsabilidad es transmitir de forma asertiva la misién de la organizacion
y las acciones que se llevan a cabo para su consecucion. Su labor también estad dirigida
a la sensibilizacién y concienciaciéon de la opinién publica, la movilizacién de la sociedad
y la generacién de incidencia politica con respecto a las problematicas que atiende la
organizacion.
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texto

En América Latina, México es uno de los
paises con mayor presencia de Pueblos
Originarios en su poblacién.

En América Latina, México es uno de los paises con mayor presencia de Pueblos Originarios
en su poblacién. Segun el Instituto Nacional de Estadistica y Geografia (INEGI, 2022) 23.2
millones de personas de tres afios y mas se autoidentifican como indigenas, lo que se traduce
en el 19.4% de la poblacién total de ese rango de edad. Asi lo sefalaron personas que fueron
entrevistadas en el marco del Censo de Poblacién y Vivienda (2020): el 9,4% de la poblacién
que habita México pertenece a un Pueblo Originario. Si bien no son porcentajes menores,
existe una posibilidad de que estas cifras no sean certeras: el racismo, la discriminacion,
la florkloracion de los Pueblos Originarios pueden incidir en el hecho de que una o varias
personas decidan no nombrarse como parte de un Pueblo. Ello, sumado al riesgo de
subregistro, la extension del pais y la dispersion de la poblacién en algunos territorios pone
sobre la mesa una gran probabilidad de que los Pueblos Originarios excedan a los registros
oficiales. Por mencionar otra cifra, de acuerdo al Instituto Nacional de Lenguas Indigenas 25
millones de personas se identifican como pertenecientes a un Pueblo Originario (IWGIA, s.f).



Otros datos que arroja el Censo de Poblacion y Vivienda 2020 son: i) el 51.4% (de
los 23.2 millones) son mujeres y 48.6% son hombres; ii) el 30.8% (alrededor de 11.3
millones) hablan un idioma indigena y el 69.2% dijo no hablarlo; iii) los Estados de
Oaxaca, Chiapas, Yucatan y Guerrero son los Estados con mayor presencia de Pueblos
Originarios al concentrar el 50.5% del total de Pueblos Originarios en el pais; iv)
el anafalbetismo alcanza el 20.9% en la poblacién de 15 afios y mas que habla una
lengua indigena; v) la cifra de anafalbetismo baja significativamente si no habla alguna
lengua indigena al 3.6%,; vi) el 60.5% de la poblacion de 12 afos y mas que habla un
idioma indigena dijo estar econdémicamente activa y ésta aumenta al 62.1% en el caso
de la poblacién del mismo rango de edad que no habla un idioma indigena (INEGI,
2022). Asimismo, los Pueblos Indigenas se encuentran en regiones de mayor rezago
socioecondémico, el 12.8% de la poblacién no cuenta con agua entubada en su vivienda,
el 26,9% carece de drenaje y el 83% de la poblacion no cuenta con seguridad social
(INEGI, 2020 en IWGIA, s.f). Considerando todos los datos anteriores como un reflejo
inacabado de la situacién de los Pueblos Originarios en México, no queda duda de que
ésta poblacion es de las mas vulnerabilizadas, excluidas y empobrecidas en el pais.

Esta situacion ha incidido en su participacion politica, tanto institucional como en las
estructuras paralelas y/o autbnomas. Siendo ignorados y/o utilizados electoralmente, los
Pueblos Originarios han sido fundamentales en los procesos de resistencia en la historia
de México. Por mencionar un ejemplo, los Pueblos Originarios fueron determinantes
en la época de la Revolucion Mexicana, participaron tanto en los Ejércitos de la Division
del Norte, encabezado por Pancho Villay del Ejército Libertador del Sur comandado por
Emiliano Zapata desde el Estado de Morelos. Desde 1994, la experiencia del Ejército
Zapatista de Liberacidon Nacional (EZLN) es admirada en el mundo por su historia,
capacidad organizativa, autonomia y congruencia.

Sin embargo, pese a la capacidad organizativa y el reconocimiento estatal de distintas
figuras comunitarias y/o colectivas de la posesion del Territorio (como los ejidos, los
terrenos comunales, etc), los Pueblos Originarios estan lejos de alcanzar condiciones
dignas de vida. Al contrario, sus derechos se ven continuamente afectados. Laimposicién
del neoliberalismo como paradigma econémico y politico dominante, teniendo como
punto de partida el Tratado de Libre Comercio entre Canada, Estados Unidos y México
(TLCAN), arroj6 a los Pueblos Originarios a un deterioro mayor de sus condiciones de
vida y a pocas opciones para mejorarlas. Ademas de ser afectados por las distintas
politicas que atentan contra de los ejidos, territorios comunales, los Pueblos Originarios
son amenazados por proyectos extractivistas privados y estatales, el crimen organizado,
militares, fuerzas policiales, paramilitares y otras estructuras paralelas.



En el sexenio de Lopez Obrador esta situacion no ha cambiado. Al contrario, la
Administracion que se nombra como “Cuarta Transformacion” construyé como la punta
de lanza de su proyecto econémico a las obras de megainfraestructura del Tren Maya y
el Tren Transistmico (sumamente atractivo para los intereses de potencias extranjeras),
declaré estas obras de interés nacional y las blindé con la Guardia Nacional (policia
militarizada creada por el Presidente). Aunado a ello, ha llevado a cabo proyectos
sociales asistencialistas, que generan dependencias y, como si ello fuera poco, dividen a
las comunidades. Tal es el caso del programa “Sembrando vidas”, que ha sido senalado
como una nueva plataforma para la invasion de ejidos, potenciando los conflictos en
las comunidades. Asi, las condiciones de exclusién, empobrecimiento, discriminacién y
despojo se mantienen en la actualidad.

Bibliografia

INEGI (2022). "Estadisticas a proposito del Dia Internacional de los Pueblos Indigenas”.
Comunicado de Prensa Nim. 430/22 del 8 de agosto del 2022. Disponible en: https://
www.inegi.org.mx/contenidos/saladeprensa/aproposito/2022/EAP_Pueblosind22.pdf
Rescatado: 27 de junio del 2023.

IWGIA (s.f). “El mundo indigena 2021: México”. Informacion oficial de IWGIA. Disponible
en: https://www.iwgia.org/es/mexico/4149-mi-2021-mexico.html| Rescatado: 27 de junio
del 2023.
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Areas de colaboracion

Cuéndo inici6 este proyecto en 2014, nos dedicamos de manera exclusiva al fortalecimiento
y creacion de medios comunitarios de comunicacion en el estado de Guerrero y después
Oaxaca. De ahi el nombre de nuestra organizacién. Las necesidades de las comunidades
derivadas de la violacion sistematica de sus derechos humanos y colectivos, asi como la
incorporacion de mas companeras y companeros de diversas disciplinas al CICC, nos permitié
amplificar nuestras areas de colaboraciéon, consolidando en 2019, las que se mantienen
actualmente y configuran nuestro marco de acompanamiento comunitario. Estas son:

Comunicacién Comunitaria

Derechos de las mujeres y de los
pueblos indigenas

Justicia social y participacién politica




Es asi que a lo largo de cinco ahos hemos logrado acompanfar a 11 organizaciones y
sus procesos autondmicos en 5 Estados de la Republica.

Consejo Indigena y Popular de Guerrero “Emiliano Zapata” (CIPOG-EZ)
Movimiento por la libertad de las y los presos de San Pedro Tlanixco
Consejo Indigena Popular de Oaxaca “Ricardo Flores Magén” (CIPO-RFM)
Red de radiodifusoras indigenas del sureste

Colectivo “Madres Igualtecas”

Ndethe Radio

Ecos Radio 94.1 de FM

Radio Tohueytlajltol 105.3

Ixhuateca Radio 92.1

Radio Zacatepec 107.1

Radio Chilate 105.1 de FM

Los proyectos que el CICC A.C. desarrolla, nacen directamente a peticion de las comunidades
beneficiarias. Como lo enuncia nuestra misidon, nuestra labor es fortalecer la autonomia
compartiendo saberes y herramientas diversas, respetando los espacios colectivos de
toma de decisiones. En este sentido, el ciclo de un proyecto, inicia en la solicitud expresa
de la organizaciéon o comunidad de facilitar herramientas para las necesidades que estan
identificando. Es por ello que toda la etapa de planificacion se realiza colaborativamente
entre el CICC A.C. y las comunidades. Hasta que el proyecto esta totalmente consensado
con las comunidades, nosotros iniciamos la labor de busqueda de recursos econémicos y
materiales para poder llevarlo a cabo.

Nuestro compromiso es el fortalecimiento integral de estas organizaciones y sus comunidades,
por lo cual, con cada una de ellas hemos implementado diversos proyectos que se definen a
partir de las necesidades que directamente nos expresan. Estos proyectos van construyendo
el portafolios de programas del CICC y sus areas de colaboracion.




Comunicacion Comunitaria

El area de Comunicacién Comunitaria se dedica al fortalecimiento de capacidades de gestién
y operacion integral de medios de comunicacion para comunicadoras y comunicadores
indigenas. Lo anterior se logra a través de la comparticion de herramientas técnicas,
tecnoldgicas y pedagdgicas desde un esquema de acompanamiento territorial que responde
a las necesidades particulares de cada medio de comunicacion.

El fin Gltimo es que cada medio comunitario alcance la sostenibilidad técnica y la autogestion,
es decir, la apropiacion de los mecanismos necesarios para continuar su labor sin dependencia
de agentes externos. De esta forma es posible potenciar al maximo su constitucién como
transmisores directos de la cultura, a partir de la visién y comunalidades que cada pueblo
defina, asi como disminuir la brecha de desigualdad que viven las comunidades indigenas en
cuestion de acceso a la tecnologia.

Programas de esta area son; Escuela de comunicacion y periodismo indigena y Apropiacion
tecnoldgica para radios comunitarias.

Estados donde se han implementado proyectos de
comunicacion comunitaria (2016-2021)

Beneficiarios directos: 301 comunicadores y comunicadoras de los pueblos Nahua del
centro, hamkue nomdaa, Tu'un Savi, Mhee phaa, Nahua del Alto Balsas, Tzeltal, Tzotzil,
Tojolabal, Chol, Otomi-Natho, Binniz4 y Men Didzee.

Beneficiarios indirectos: 1,051,238 potenciales radioescuchas.



En 2019 finalizamos un programa pedagdgico de formaciéon en comunicacion y periodismo
indigena para organizaciones de base que se encuentran defendiendo sus territorios y
derechos como pueblos originarios.

La curricula de este programa esté integrada por ocho médulos enfocados en periodismo
escrito, fotoperiodismo, periodismo radiofénico, video documental y redes sociales. Ademas
de las tematicas antes mencionadas, se realizan practicas concretas para la creaciéon de
material que visibilice las necesidades, problematicas y prioridades identificadas de forma
colectiva, en el marco de los procesos organizativos en los que las y los promotores participan.
Impulsar la labor en términos de elaboracién de contenidos y produccién radiofénica,
resulta esencial para que estas radios cumplan con su funcién de medios comunitarios de
comunicacion y tengan un papel activo, cada vez mayor, no solo en la denuncia, si no en el
ejercicio del derecho a estar informados y a la libre expresion.

En el CIPOG-EZ empezamos a construir nuestro sistema de comunicacién, compuesto
por la Radio Zapata que transmite “Desde el corazon del territorio comunitario” en
el 94.1 FM y que llega a 16 municipios de la Costa Chica y la Montafia de Guerrero
y el periédico comunitario Luciérnaga donde companeras y companeros del estado
van produciendo informacién y andlisis critico. Como pueblos estamos ejerciendo
nuestro derecho a la comunicacién comunitaria ya que sélo los pueblos mismos a
través de su palabra podemos escucharnos, compartir las diferentes problematicas
que tienen nuestras comunidades y culturas, también nos permite ir tejiendo
nuestras luchas y resistencias. Creemos que el aire es de todos y todas. Los de arriba
usan para su beneficio la radio, la television y los medios impresos. Nosotros, los de
abajo, construimos nuestros medios de comunicacion sin tener que pedir permiso
para poder sequir llevando la palabra rebelde a todos lo rincones del territorio
comunitario y mas alla.

Consejo Indigena y Popular de Guerrero “Emiliano Zapata”



En 2018, de la mano con las y los compaferos de Memoria Viva A.C., iniciamos los primeros
talleres de apropiacidon tecnoldgica para radios comunitarias. En estos participaron
comunidades de Chiapas, Oaxaca, Guerrero y Estado de México con el objetivo de ir
caminando hacia la autosuficiencia tecnoldgica. Un afo después nace el programa de
Apropiacién Tecnoldgica para Radios Comunitarias a través del cual se han beneficiado de
forma directa a 15 radios comunitarias de 5 Estados del pais.

El objetivo de este Programa es contribuir a la autosuficiencia de las radios comunitarias, a
través de brindar infraestructura, herramientas y capacidades técnicas y tecnoldgicas, que
les permita sostener la operacién de sus medios de comunicacién, apropidandose de los
procesos de instalacién, mantenimiento y adaptacion de sus medios en el momento que
requieran y segun el entorno particular de cada comunidad.

Entre 2018 y 2021 logramos consolidar un capitulo de apropiacién de tecnologias para la
comunicacion. Los principales retos que hemos enfrentado estan asociados con los altos
costos de los equipos y dispositivos de comunicacion y la brecha tecnolégica de acceso y uso
a la tecnologia que existe en las comunidades. A pesar de ello, gracias al compromiso del
equipo de esta area, se ha logrado desarrollar un proceso de transferencia de capacidades
y desarrollo de competencias adaptado a la situacién particular de las comunidades, con un
sentido altamente pedagdgico y con material de apoyo de facil comprension.

“Normalmente la tecnologia de las Radios Comunitarias
es privada, entonces nos hace dependientes de
personas externas, el hecho de que se aprenda nos da a
nosotros la capacidad de solucionar los problemas que
se presenten en el aspecto tecnoldgico.”

Manuel Antonio Ruiz. Ixhuateca Radio.

“Pues vimos esa urgencia de que nosotras como
mujeres teniamos que aprender, porque si algun
aparato se descomponia, teniamos que esperar a que
los comparieros varones llegaran para reparar o ver
que se tenia que hacer. Y la verdad es que da miedo en
un primer momento pues ocupar estas herramientas
que siempre nos han dicho que ocupan los hombres, y
pues ahora ya estamos en un segundo taller y estamos
perdiendo esos miedos.”

Erika Espinoza. Radio Chilate.



Entre 2016 y 2021 se han ejecutado
7 proyectos los cuales representan una

Inversion en comunicacion de

$1,307,680 MXN
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IMPACTO GENERADO

15 radios comunitarias fortalecidas como transmisoras directas de su cultura y ejerciendo
el derecho a la comunicaciéon de manera auténoma.

$437.897,00 MXN en infraestructura instalada en comunidades indigenas para
la radiocomunicacion.

3 organizaciones indigenas con conocimientos basicos en la construccion de antenas
WLAN para la transmision de datos digitales.

1 programa de formacién en comunicacién y periodismo indigena desarrollado
e implementado con organizaciones de 4 estados de la republica.

132 promotores y 102 promotoras comunitarias pertenecientes a 12 pueblos
originarios con capacidades fortalecidas en las areas de locuciéon, programacion,
produccién y edicién de audio.

12 producciones radiofénicas realizadas por 11 radios comunitarias.

1 capitulo de apropiacion de tecnologias de la radiocomunicacién desarrollado
e implementado con organizaciones de 4 estados de la republica.

86 promotores y 56 promotoras comunitarias empoderadas a través de los talleres
de apropiacién tecnoldgica para radiodifusion e instalacion de redes comunitarias de
internet punto a punto.

Radioescuchas 533,104
potenciales
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ALIADOS ESTRATEGICOS
(2016-2021)

Estos resultados fueron posibles gracias al apoyo solidario y compromiso de
nuestros aliados estratégicos y a las y los companeros voluntarios que participan
directamente en las actividades de campo.



El drea de derechos de las mujeres y de los pueblos indigenas, tiene como objetivo brindar
herramientas integrales a los pueblos indigenas y preponderantemente a las mujeres
indigenas, que les permitan ejercer en la via de los hechos, sus derechos humanos, individuales
y colectivos, para la erradicacion de todas las formas de discriminacién y violencia contra la
mujer y la construccién del buen vivir en sus comunidades.

Los primeros proyectos de esta area nacieron en 2017 a partir de los didlogos generados con
las companieras del Consejo Indigena Popular de Oaxaca “Ricardo Flores Magoén”, quienes
desde hace mas de 20 anos vienen construyendo autonomia y empoderamiento comunitario
en mas de 18 comunidades del Estado de Oaxaca. De la mano de esta organizacion
desarrollamos el programa de empoderamiento y formacién de promotoras comunitarias
“Sembrando dignidad para cosechar rebeldias” a partir del cual se perfila el programa
Mujeres construyendo vida digna.

Un ano después nace el programa de Revitalizacién lingiiistica, gracias al impulso de
companeros y companeras de la comunidad de San Lorenzo Huitzizilapan, ubicada en el
estado de México, quienes nos compartieron la necesidad de revitalizar su lengua madre, el
otomi- Natho la cual se encuentra en peligro de extincion.

Estados donde se han implementado proyectos de derechos
de las mujeres y de los pueblos indigenas (2016-2021)

Beneficiarios directos: 301 mujeres de los pueblos Triqui, Chinanteco, Binniza, Otomi-
Natho, Nahua del centro, Nahua del Alto Balsas, iamkue Aiomdaa y Men Didzee.

Beneficiarios indirectos: 1,204 hombres, mujeres e infancias al vivir entornos con mayor
conocimiento de sus derechos humanos y acceder a la satisfaccion de necesidades basicas
gracias al trabajo digno.



La construccién de una vida digna en las comunidades y pueblos originarios de México,
esta fuertemente relacionada con la capacidad de la poblacién para ejercer libremente sus
derechos individuales y colectivos. Los pueblos originarios y dentro de estos las mujeres
originarias, son quienes padecen mas fuertemente la opresidén de los sistemas capitalista,
colonialista y patriarcal. Por ello el objetivo de este programa es fomentar el empoderamiento
politico, social y econémico de las mujeres y la igualdad de género en las comunidades
indigenas.

Los proyectos desarrollados en el marco de este programa son:

Semillero de mujeres, sembrando dignidad para cosechar rebeldia.

Entre 2017 y 2019 se llevé a cabo un ciclo de talleres con 200 companeras de 13 comunidades
pertenecientes a los pueblos chinanteco, triqui y binniza del Consejo Indigena Popular de
Oaxaca “Ricardo Flores Magén”. El objetivo fue reflexionar de forma colectiva sobre el
capitalismo y su impacto en la vida cotidiana de las comunidades, y sobre los derechos como
pueblos originarios, particularmente, como mujeres indigenas.

En esta experiencia participaron un equipo de 12 facilitadoras de manera voluntaria para
desarrollar el programa de formacién, asi como los materiales de apoyo para las sesiones.
Los talleres se llevaron a cabo en comunidades de la region chinanteca y costa de Oaxaca.
Entre ellas, la comunidad de Playa Limén, Monte Negro, Martin Chino, La Alicia y Chepilme.

Este fue la primera experiencia de un proceso de formaciéon amplio que involucrara a tanta
diversidad de comunidades. Uno de los aprendizajes mas importantes de esta experiencia fue
la decisidon de transitar hacia un esquema de formacién de promotoras de cada comunidad
y que posteriormente fueran ellas quienes desplegaran la capacitacién hacia el resto de
companeras. Con ello, se busca asegurar la continuidad del proceso formativo y la adaptacion
de los materiales y esquemas pedagdgicos al contexto de cada comunidad.



Ahorita estamos trabajando con las mujeres porque somos las mas estamos ahi, las
mas sumisa de la comunidad, la mas golpeada, la mas violentada. Y es por eso que
se empezé a trabajar con mujeres, para ver cémo realmente se viven las mujeres

en las comunidades indigenas. Que es lo que carecemos o si las mujeres conocen
sus derechos, sus valores. Ahi nos dimos cuenta que nosotros las mujeres somos las
mas explotada y es por eso que se empezd con esta iniciativa de trabajar con las
mujeres.

Victoria Jiménez, CIPO-RFM.

A las companeras les gusta méas que nada estar ahi. Igual tienen muchas ideas
positivas de sacar cosas asi como que ayudar al pueblo mas que nada. Por lo que
le vi a las compafieras acé arriba. Que pusieron esos puntos sobre la seguridad. Lo
que pusimos Naye yo de maltrato a las mujeres. O sea, si se puede poner un alto
a eso, buscar la forma, buscar con quién para igual esas personas que tienen esos
problemas o incluso el pueblo mismo que sufre de esa inseguridad, o sea, si se
puede

Adelina, CIPO-RFM.




Este proyecto tuvo como objetivo compartir las bases de la autogestion de cooperativas
de produccién como una forma de construir trabajos dignos en las comunidades. Durante
el primer ciclo que se llevé a cabo en 2019-2020, participaron las companeras triquis del
Municipio de San Martin Itunyoso, pertenecientes al Consejo Indigena Popular de Oaxaca
“Ricardo Flores Magén”.

Las mujeres de Itunyoso decidieron organizarse para conformar una cooperativa de disefio
textil y telar de cintura. En este grupo participaron 25 mujeres de la comunidad. Solo cinco
de ellas hablaban y escribian espanol, las demés hablaban triqui y entendian en diversos
grados el espafol. La cuestion de la lengua fue un elemento relevante en la implementacion
del proyecto, ya que a partir de ello se definieron los tiempos y modos de las actividades de
formacién. En esto, las companeras traductoras jugaron un papel fundamental para que la
reflexion y la palabra pudieran ser comprendidas por todas las participantes.

El proyecto consistié en la inyeccion de capital semilla, adecuacion de un taller de disefio
textil y capacitacion en materia de autogestion comunitaria y gestién de cooperativas.

Estos proyectos de la cooperativa, del totopo, del textil, del barro ayuda a que se
resuelva un problema. Cuando tienes una necesidad resuelta tienes mas tiempo
para luchar. Méas tiempo para participar en los talleres, no? tiene que ver con ir
cubriendo nuestras necesidades de estar mejor y de esta felicidad que no solo
acaba con las cosas materiales sino que tiene que ir mas alla de lo que tu quieres
hacer. De lo que quieres para el futuro.

Dolores Cuamatzi, CIPO-RFM



El proyecto tiene como objetivo contribuir a fortalecer el sector cultural y creativo multiétnico
de México, proporcionando a los artistas y creadores indigenas habilidades, capacitacion
y experiencia practica para ayudarlos a lanzar proyectos culturales autogestionados y
sostenibles. El inicio de este proyecto fue a finales del afno 2021 y esta proyectado concluir
en Septiembre de 2023.

Trabajando junto a artistas, economistas, especialistas en desarrollo y patrimonio cultural, las
y los participantes son creadores pertenecientes a 10 grupos indigenas de 6 comunidades
ubicadas en los estados de Guerrero, Oaxaca y el Estado de México. En total, 30 hombres y
mujeres, artistas y creadores indigenas participaran en el proyecto.

Las principales actividades a desarrollar son:

J Crear un programa de capacitacion para creadores indigenas que responda a
sus contextos culturales y necesidades especificas.
J Proporcionar capital semilla a las empresas emergentes relacionadas con

la cultura de los pueblos indigenas, para el desarrollo de las producciones
artisticas y los trabajos a desarrollar durante un periodo de pre-incubacion de
10 meses y de incubacion de 9 meses.

J Desarrollar una plataforma e-commerce para promover el trabajo de artistas
indigenas que trascienda las fronteras y promueva la generacién de redes
interculturales en un mundo global.

L Realizar una campana audiovisual sobre arte indigena para concientizar sobre
la importancia de la diversidad de las expresiones culturales en el marco de la
inclusion social.

De Octubre a finales de 2021 el equipo del CICC nos hemos enfocado en la planeacién de
las actividades con las comunidades y la preparacion del inicio del proceso de preincubacion
en cada uno de los territorios, el cual iniciard en Enero del 2022.

Estuvo divertido, es interesante, a mi si me gusté y le entendi en todo. Siento que
si me acuerdo de todos los pasos. Falta la practica porque siempre hay errores,
pero solo es cuestiéon de practicar mas. En las practicas es donde nos deja mas

ensefanza porque vemos, tocamos y aplicamos todos los procesos. Asi se entiende
mucho mejor que escribiendo o en texto. Voy a tratar de hacer disefios estos dias
para practicar. Aqui en las temporadas de lluvia no podemos trabajar en el campo,
esta es una buena oportunidad para aprovechar ese tiempo.

Carlos Leyva, Santo Domingo Lachivité.



Las lenguas del mundo se estan extinguiendo. El nimero de lenguas existentes oscila entre
6,000y 7,000. El 4% de estas, son habladas por alrededor del 97% de la poblacién mundial,
y a la inversa, alrededor del 96% de las lenguas del mundo son habladas por tan solo 3% de
los habitantes del mundo.

Segun la UNESCO, para evaluar la vitalidad de una lengua es necesario considerara
nueve factores:

Transmision intergeneracional de la lengua

Numero absolute de hablantes

Proporcién de hablantes en el conjunto de la poblacion.

Cambios en los dmbitos de utilizacién de la lengua

Respuesta a los nuevos @mbitos y medios

Disponibilidad de materiales para el aprendizaje y la ensefianza de la lengua
Actitudes y politicas de los gobiernos y las instituciones hacia las lenguas,
incluidos su rango oficial y su uso

Actitudes de los miembros de la comunidad hacia su propia lengua

9. Tipoy calidad de la documentacién

N AN

o

A partir de lo anterior, el Programa de Revitalizacién Linglistica tiene como objetivo contribuir
a la reconstruccion de la identidad y la recuperacion de la cultura a través de la lengua y
la generacién de hablantes nativos y bilinglies, mediante la implementacion de mdltiples
estrategias de revitalizacién comunitaria.

Bajo la linea de trabajo de nuestra organizaciéon; Cultura e identidad. Logramos concretar
después de un ano de trabajo. El primer tiraje del Disco Compacto “Nj mui ganini” (Historias
del pueblo). Primera produccién radiofénica de la serie “Voces de Huitzizilapan. El legado de
los gigantes”. 2019. Que recoge el testimonio de los “tios”: José Villasenor, Francisco Garcia
Becerril, Mariano Allende Maya, Juan Dominguez y Vicenta Lejarazo Moreno.

Quienes abordan diversos temas que fortalecen la identidad del pueblo otomi-iathé de San
Lorenzo Huitzizilapan como: Recuperar el otomi, Nuestros barrios, Las tierras, la iglesia y el
trabajo colectivo, Sistema de agua para el pueblo, Nuestros caminos, Construccion de la
primaria y Construccion de la primer secundaria.



Presentacion y entrega del Disco Compacto “Nj mui ganini” (Historias del pueblo) a
las autoridades comunitarias de San Lorenzo Huitzizilapan en evento publico. Durante
el aniversario de la resistencia del movimiento de San Lorenzo Huitzizilapan el 14 de
Julio del 2019, fueron invitadas las autoridades comunitarias, presentandose al evento
delegados y autoridades agrarias, quienes recibieron la entrega de 1000 Discos
Compactos “Nj mui ganini” (Historias del pueblo).

También se entregé una copia del disco y un reconocimiento por parte del Centro de
Investigacién en Comunicacion Comunitaria A.C. Por su destacaday valiosa participacion
a los “tios”: José Villasenor, Francisco Garcia Becerril, Mariano Allende Maya, Juan
Dominguez y Vicenta Lejarazo Moreno.

En 2019 también se realizé el corto documental “Ver llover” una coproduccién del
Centro de Investigacion en Comunicacién Comunitaria A.C. y Proyecto Fracaso. https://
youtu.be/dYZgkRBsH3U.

A partir de la leyenda Otomi “Los duendes del agua”, se presenta parte de la historia
la comunidad de Huitzizilapan, en el Estado de México. La voz de “Los tios” nos da un
recorrido histérico por las aguas de la comunidad desde su propia experiencia.

Foro de presentacion del proyecto de revitalizacidon linglistica en San Lorenzo
Huitzizilapan, en la Escuela Nacional de Antropologia e Historia (ENAH). 2021. https://
youtu.be/FUs3LtIr5MI

A partir de la grave situacién que atraviesa la comunidad indigena Nathé de San
Lorenzo Huitzizilapan, en el Estado de México. Donde un equipo de trabajo del Centro
de Investigacion en Comunicacion Comunitaria A.C. Acordd con autoridades de
la comunidad y pobladores preocupados por la situacién, la implementacién de un
programa de revitalizacion linguistica.

En este foro se presentaron algunos de los primeros trabajos desarrollados en la
comunidad, durante la presentacién realizada en la ENAH, nos acompanaron guardianes
de la lenguay la cultura, asi como defensores de la tierra y el territorio de San Lorenzo
Huitzizilapan. El reto es titanico, pero estamos dando en conjunto los primeros pasos.

Video presentacion del proyecto de revitalizacién de la lengua Nathé en San Lorenzo
Huitzizilapan. 2022. https://youtu.be/X210XdmPOOE

Video que muestra la grave situacién que atraviesa la comunidad indigena Nathé de
San Lorenzo Huitzizilapan, en el Estado de México. Su lengua madre estd muriendo,
con menos del 1% de hablantes siendo solo la generacién de los abuelos mayores de
70 afos, quienes guardan este saber linguistico.

Al morir una lengua indigena, muere todo un legado cultural con ella, por ello es de
vital importancia y urgencia, tejer una relacién entre las diferentes generaciones, ya que
gran parte de la vitalidad de la lengua depende de la trasmision.



Entre 2016 y 2021 la
Inversién en empoderamiento de mujeres y jovenes
indigenas fue de
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IMPACTO GENERADO

« 301 mujeres de los pueblos Triqui, Chinanteco, Binniza, Otomi-Natho, Nahua del
centro, Nahua del Alto Balsas, hamkue fiomdaa y Men Didzee, con conocimientos
sobre los derechos que tienen, como mujeres y como parte de un pueblo originario.

1,204 hombres, mujeres e infancias beneficiadas por la derrama econémica que
genera la creacién de trabajo digno en sus comunidades.

Dos cooperativas de produccién dirigidas por mujeres triquis y chinantecas.

e Primer tiraje del Disco Compacto “Nj mui ganini” (Historias del pueblo).
Primera produccién radiofénica de la serie “Voces de Huitzizilapan. El legado de los
gigantes” 2019
Presentacion y entrega del Disco Compacto “Nj mui ganini” (Historias del pueblo)
a las autoridades comunitarias de San Lorenzo Huitzizilapan en evento publico. 14 de
Julio del 2019
Corto documental “Ver llover” una coproduccion del Centro de Investigacion en
Comunicaciéon Comunitaria y Proyecto Fracaso. 2019. https://youtu.be/dYZgkRBsH3U
Foro en la Escuela Nacional de Antropologia e Historia de presentacién del proyecto de
revitalizacion linglistica en San Lorenzo Huitzizilapan. 2021. https://youtu.be/FUs3Ltlr5MI
Video presentacion del proyecto de revitalizacién de la lengua Nathé en San

Lorenzo
Huitzizilapan. 2022. https://youtu.be/X210XdmPOOE



https://youtu.be/dYZqkRBsH3U
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ALIADOS ESTRATEGICOS
(2016-2021)

Estos resultados fueron posibles gracias al apoyo solidario y compromiso de
nuestros aliados estratégicos y a las y los companeros voluntarios que participan
directamente en las actividades de campo.



Desde el inicio de las labores del CICC ha estado presente la violencia en las comunidades
indigenasy las violaciones a los derechos humanos y colectivos de los pueblos originarios. Esta
situacién nos llevé a colaborar con las comunidades y organizaciones, en la documentacién,
visibilizacion y difusién de estos hechos como parte de la bdsqueda de una justicia social.
Por lo anterior, en 2020 decidimos formalizar el area de Justicia Social y Participacion Politica,
con el objetivo de promover de manera articulada con las comunidades y pueblos indigenas,
estrategias comunicativas y juridicas para el ejercicio pleno de sus derechos humanos. Lo
anterior lo desarrollamos a partir de tres ejes:

Documentar y difundir graves violaciones a derechos humanos contra pueblos y
comunidades indigenas para recuperar la memoria, buscar la verdad y exigir justicia.
Fortalecer las instituciones tradicionales de las comunidades, para abonar al ejercicio y
respeto de los derechos colectivos de los pueblos originarios.

Brindar asesoria y herramientas juridicas y psicosociales para la prevencion de riesgos
para defensoras y defensores del territorio.



Estados donde se han desarrollado tareas de documentacion
de violencias y violaciones a derechos humanos (2016-2021)

Entre 2016 y 2021 hemos desarrollado una diversidad de acciones que en su conjunto se
integran a las estrategias mas amplias que las comunidades y organizaciones indigenas
perfilan como parte de la defensa de sus culturas, instituciones comunitarias y territorios.
Esta labor se ha ejercido en los estados de Guerrero, Oaxaca y Estado de México. Cada una
de las cuales, se realizé con pleno consenso de las organizaciones o comunidades que nos
invitaron a colaborar.

« Fortalecimiento a medios de comunicaciéon comunitarios.

« Asesorias para el fortalecimiento de instituciones comunitarias.

« Co-construccion de estrategias de posicionamiento politico para organi-
zaciones indigenas, ante campanas de difamacién por parte de actores del es-
tado, fuerzas armadas y medios de comunicacion.

« Visibilizacion de los procesos organizativos de organizaciones de base a través
de la organizacién de actividades publicas.

« Acompanamiento y asesoria para la incorporacién de defensoras y defensores
al Mecanismo para personas defensoras de derechos humanos y periodistas.

« Eventos de recaudacién de fondos para organizaciones que viven violaciones a
sus derechos humanos y como pueblos indigenas.

« Acompanamiento a mujeres victimas de violencia.

o Desarrollo de material audiovisual que denuncia las violaciones a los derechos
humanos.

« Envio de diligencias de accién urgente a instituciones del gobierno como lla-
mado para la atencién de casos donde existe riesgo de vida inminente.

« Realizacion de la primera Mision Civil de Observacion a Chilapa Guerrero.

Entre 2016 y 2021 la
Inversiéon en procesos de acompanamiento para la defensoria
de derechos humanos y documentacion de violaciones a
derechos humanos fue de

$ 262,800 MXN



IMPACTO GENERADO

El impacto derivado de estas acciones excede la inversion econémica que se ha realizado,
ya que estas representan una partecita de toda una labor organizativa impulsada desde los
pueblos indigenas de nuestro pais.

Entre los resultados obtenidos de manera colectiva con las comunidades podemos mencionar

Logramos una valiosa contribucién en la liberacion de la y los presos politicos de San
Pedro Tlanixco.

Desarrollamos, publicamos y presentamos publicamente la mini serie documental
“Rostros de la Memoria” en la cual se documentan tres casos de desaparicién forzada
en México.

Logramos una exitosa estrategia de posicionamiento politico para el Consejo
Indigena y Popular de Guerrero “Emiliano Zapata”.

Logramos la inscripcion de 4 integrantes del Consejo Indigena y Popular de Guerrero
“Emiliano Zapata”, al Mecanismo para personas defensoras de derechos humanos y
periodistas.

Logramos una exitosa Misidn Civil de Observacién a Chilapa Guerrero, en apoyo al
Consejo Indigena y Popular de Guerrero “Emiliano Zapata”.

Logramos concluir el informe “CRIMENES DE LESA HUMANIDAD CONTRA LAS
COMUNIDADES INDIGENAS DEL CIPOG-EZ. CNI/CIG, GUERRERO”

ALIADOS ESTRATEGICOS
(2016-2021)

Estos resultados fueron posibles gracias al apoyo solidario y compromiso de
nuestros aliados estratégicos y a las y los companeros voluntarios que participan
directamente en las actividades de campo.
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Sin lugar a dudas no han cabido en este informe cientos de anécdotas, rostros, abrazos,
lagrimas, cansancios, miedos, alegrias, encuentros, desencuentros y sobre todo
aprendizajes acumulados en estos cinco ahos de nuestro caminar.

Recogemos todo lo valioso que nos han otorgado las comunidades con las que hemos
caminado, evaluamos nuestros errores y aciertos para construir nuestros siguientes
pasos para el afo que inicia.

En el dmbito del drea de Derechos de las Mujeres y de los Pueblos Indigenas
buscamos fortalecer los programas Mujeres construyendo vida digna y Revitalizacién
linguistica, a través de conseguir los recursos econémicos que los sostengan y el personal
comprometido para lograr los objetivos de cada programa.

Los demoledores rezagos sociales y el machismo generalizado en las comunidades
indigenas, exigen una enorme cantidad de recursos econémicosy personal comprometido
para iniciar una contundente incidencia en ambos casos.

Hablando del area de Justicia Social y Participacién Politica esperamos con urgencia
un cambio en los distintos érdenes del gobierno mexicano, ya que resulta insostenible
la constante confrontacién con los pueblos originarios que no se alinean a las politicas
gubernamentales. No obstante, por parte de nuestra organizacién necesitamos fortalecer
las capacidades del personal del area, establecer alianzas estratégicas con organizaciones
y colectivos que cuenten con las herramientas adecuadas para la atencién juridica de los
casos y generar materiales de difusién con mayor impacto.

La urgencia de continuar esta labor estd mas que justificada sin embargo es preciso
senalar que los retos son enormes, dado el contexto en México de graves violaciones a
los derechos humanos tanto individuales como colectivos de las comunidades indigenas
que acompanamos. El panorama bajo la transicion del poder ejecutivo no brinda mejores
esperanzas dado que de concretarse los anunciados proyectos emblematicos de este
sexenio, se atentara contra decenas de comunidades y pueblos originarios.



Respecto a la Comunicacion Comunitaria, consideramos fundamental para
mejorar la atencién a las solicitudes de acompafamiento que van creciendo: La
capacitacion continua de |@s integrantes del programa de Apropiacién Tecnolégica,
el equipamiento adecuado del Laboratorio de Apropiacion Tecnoldgica, mejorar las
capacidades de movilidad para una mejor atencién y encontrar el soporte econémico
adecuado para garantizar la continuidad de los programas.

Los resultados obtenidos hasta el dia de hoy, muestran un alentador panorama
en el que cientos de comunidades indigenas, estan comprometidas con la gestion
de sus propios medios de comunicacion. Sin embargo la capacidad del estado
mexicano es minima para lograr atender dignamente esta creciente demanda
por contar con medios de informacién propios.





